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perseguir quimeras, dadles Dios. jOh qué limosna
tan magnifica! Pero no descuidéis lalimosna cor-
poral. Debéis estar dispuestos 4 conmoveros por to-
das las miserias: debéis, segtn el consejo de San
Ambrosio, hacer todo lo que podais, y algunas veces
algo més todavia. Compatiamur alienis infirmetate-
bus; nmecessitates aliorwin quANIUmM posSUMUS Juvemus,
et plus interdum quan possumus (1)-

La limosna, dice San Agustin es el consuelo de
nuestra fe, el apoyo de nuestra esperanza, el remedio
del pecado; ella nos granjea el afecto del juez, y &
Dios hace deudor nuestro. jOh poder de lalimos-
na! Aquellos 4 quienes nosotros hemos socorrido son
los que nos han de introducir en los eternos taber-
ndcenlos: Ut cum defeceritis, recipiant vos in elernd
tabernacula.

:Qué luz tan suave esparcen en mi alma, oh Dios

mio, estas consoladoras palabras! jOh! también yo 86
lo que debo hacer de ahora en adelante para que Vos
me sedis propicio cuando yo me presente 4 vuestro
tribunal: Scio quid faciam! Yo meiré preparando de
antemano valiosos intercesores y amigos que hablen
por mi. Yo cubriré la multitud de mis pecados é in-
fidelidades, multiplicando las obras de mi celo y cas
ridad (2). Ya que Vos vais 4 venir dentro de poco &
este santo altar para visitar 4 vuestro indigno slervo,
dadle, Dios mio, os loruego, un corazdn cada vez
més sensible para las necesidades del projimo. Des-
cubridle todo el misterio del pobrey del indigente,
tanto en el orden espiritual como en el temporal;
para que en el dia terrible, cuando Vos seréis para
todos inexorable, sedis para ¢l omnipotente liberta-
dor: Beatus qui intelligit supér egenum et paperes
die male liberabit eum Dominus (3).

(1) De off. minist., . IL, c. XXVIIL
(2) Charitas operit multitudinem peccatoruni. (I. Petr,

IV, 8).
@) Ps.XL, 2.

Jesiis. (T. IV, pag. 258.)
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RESUMF.I:I DE LA MEDITACION,

PUN’I‘F) -Pl‘lIMERO.——La prvdencia quiere que 30 me pre
para.el juicio de Dios.—El ecénomo infiel es acusado deﬁnfﬁe :
su sefior, de haber malgastado sus bienes. Nuestros més + .
mibles acusadores en el tribunal de Dios seran el Evana: 1_3‘
las graciasrecibidas y nuestra conciencia, Los Sa,cerdot:sesm?
los ecén?mos de Dios por exceleneia; Dispensatores myste 58
rutm Dei. jQué asunto tan grande se me ha confiado! Ei W;.
quier momento puedo yo ser llamado al tribunal (::te Di G?&'i
veces he dado motivo de quejas.;Oh Jestis! Bl cislo la(ff. : :
mc? condenan; mi solo recurse es vuestra miserichdi 191;;
economo inflel es privado de su empleo. Después 3;1-—1
muerte seré privado de todo medio de salvacidn ilma ; %
provee & tus cosas, Ya ves de qué eternidad se .tra,t-a ml'a’
que la sentencia sea favorable 6 contraria. gt

.PUNTO SEGUNDO.—Cdmo debo prepararme para el juicio d
Dios.—Me aprovecharé de la ensefianza del ecénomo Jr d ;
aunque i'nﬁel. Elreflexiona: hé ahi por dénde ha deljelill i
todo serio retorno 4 vida mejor. «No tengo valor par:fazzr
tregarme & duros trabajos; y me da vergiienza mendigars Ei
orgullo y la molicie son grandes obstéculos para la vberd ‘d
ra penitencia. Kl acude 4 la limosna. Esta nos libra d I& i
<ado y de la muerte: es para el pecado lo que es el s
para el fuego. ;Teméis los juicios de Dios? Haced li e
Dad 4 las almas y 4 los cuerpos. {Oh poder de la l'mosna;
iElla hace 4 Dios nuestro deudor. Wy

MEDITACION XCIX

Douinica IX pr PeNtOsTEs.—Las ligrimas de
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MEDITACION C

Doxinioa X pEspuis DE Penrrcosris—El fariseo i el
publicano.—EL orgullo.

15 Car4cter particular de este vicio.
II. Su inconsecuencia y su locura.

PUNTO I

Cardcter particular del orgullo.

Se empefia en exhibirse; 4 veces se esconde; en oca-
ciones se desliza atin bajo el velo de la humildad.

1° El orgullo se empefia en mostrarse. Por esta
primera sefial le pinta Jests en el Evangelio del dia.
En tanto que el humilde publicano se queda 4 la en-
trada del templo, y que, abismado en el sentimien-
to do su miseria, no se atreve 4 levantar los ojos; el
fariseo so adelanta hasta cerca del altar, se queda de
pie: Phariseus stans. En su porte, en su fingida ora-

ci6n, se reconoce & un hombre que se admira vy

que quiere ser admirado. El continuo cuidado de un

_orgulloso es el hacerse valer. Esttidiesele en los de-

talles de su conducta, hasta en su aire, en sus gestos
v vestidos; el soberbio se revelaen todo y por todas
partes. jQué pretensiones en sus empresas! iQué sufi-
ciencia en sus discursos! Atraerse todas las miradas,
obtener todos los sufragios; hé ahilos cuidados de
que se preocupa.

Para curarnos O preservarnos de este vicio, nos
ordenais, oh Salvador mio, que no busquemos la mi-
rada del hombre en-¢l bien que hacemos, que oremos
en secreto, que no auxiliemos al préjimo & son de
trompeta, que no pongamos en revista nuestros
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ayunos y penitencias. Por esto nos recomendais que
busquemos er todas partes el tiltimo lugar, que nos
estimemos como infimos entre todos... Miximas san-
tas, sablas lecciones! Me las da un Dios anonadado;
tiene, pues, derecho para exigirme que yo modele so-
bre ellas todo el conjunto de mi conducta. ;Lo he he-
cho hasta hoy dia? Vwuestros Sacerdotes, oh Sefior
predican la humildad; gpero se muestran Siempl‘é
como modelos? Dos hombres suben al templo (1): el
uno, por su estado, tiene obligaciéon de dar buen
ejemplo, y escandaliza; el otro, aunque pecador, edi-
fica mediante la mas conmovedora modestia. ;0h Je-
stis, paracudntos ministros vuestros, el mismo templo
en que se distribuyen las riquezas de vuestra gracia
llega & convertirse en tribuna donde son condenados.
por el eJemplo de los seglares cuyos jueces eran!

2.° Perosi el orgullo trata de exhibirse, con fre-
cuencia cuida también de esconderse. Si iwor una
parte quiere brillar, dominar, Trocurarse admira-
dores, por otra no ignora que el revelar que se
quiere eso, es mostrarse pequefio, ridicule, desprecia~
ble; disimula, pues, ests buscarse & st mismo; finge
que obra por deber mis que por el deseo de ser
aplaudido..... Pero no se tarda en desdecirse: es
muy ficil traicionarse cuando se procede contra
los naturales sentimientos; y no es preciso es-
tudiar mucho tiempo para conocer & un hombre
vano y avide de consideraciones. Si se le olyida, si
parece que se le trata con descuido, brilla su sensibi-
lidad por algin estallido indeliberado, 6 por un
silencio apesadumbrado. Y asi hay otros mil deta-
lles por los euales se vende ]l mismo. Con frecuencia
se revela esta pasion, por las precauciones que em-
plea para no verse sorprendida: cuando se teme tan-
to el pasar por orguiloso, es ya una prueba de que el
mal existe. ‘

3.° Aun lalibrea de lahumildad sirve de disfraz

(1) Duo homines ascenderunt in templum. (Lue., XVIII,
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al orgullo. El fariseo da graciasé Dios. Deus, gratias
ago tibi; reconoce, pues; Su orandeza, su dominio su-
premo; parece anonadarse delante de él. Pero gde
qué le da gracias? De que no escomo los demés hom-
bres, ¥ est exento de sus vicios, y tiene las virtudes
que 4 ellos les faltan: Quéa non sum sicut ceters ho-
minum..... Hé aqui el orgullo que se muestra atn en
el acto y por el acto mismo de la dependencia. No,
no hay que dejarse engafiar. Si se quiere descubrir4
un espiritu soberbio, obliguesele 4 pesar suyo 4 la
confesién de esta inferioridad cuyas apariencias fin-
ge; tratesele como 61 pretende que lo merece, echan-
dolo al tltimo puesto...., el amor propio herido de-
jard escapar mas de una sefial de su presencia. Se
puede aniquilar este vicio, pero no ocultarlo cons-
tantemente. [Oh Dios mio, arrancad de mi corazon
hasta las dltimas raices de esta pasion; tengo tantos
motivos para aborrecerla! {Es tan criminal y funes-
ta: es tan contraria 4la dignidad de vuestros mi-
nistros y al espiritu que debe animarlos!

PUNTO JI

Inconsecuencia ¥ locura del orgullo.

Cuando consideramos al publicanoy al fariseo, &
la salida del templo, ¢4 cual delos dos concedemos
nuestra estima, y 4 cuél rechazamos? ;Qué ha obte-
nido el segundo por su fastuosa oracion; y queé al-
canz6 humillandose el primero? Queremos engran-
decernos 4 los ojos de los hombres; pero jqué mal lo
entendemos cuando esperamos conseguirlo haciendo
valer nuestras pretendidas dotes! Todo aquel gue se
jacta, aun por cosas muy loables, quita 4 los que le
oyen laidea ventajosa que tenian de él. Desde que
deja entrever la ambicién de ocupar el primer puesto
en mi espiritu, me siento movido 4 ponerle en el ulti-
mo. S6lo hay un camino para llegar & la verdadera
gloria y es el huirla: Que se humiliat exaltabitur; y
para merecer desprecio, basta correr en pos de ella:

— 137 —
Qui se exaltat humaliabitur. Asi, ciego como es el
mundo, sin embargo s6lo estima el mérito que des-
defia su aprobacién y sus sufragios.

El orgullo por lo tanto no es tan sélo un crimen
sino una locura. Es tan opuesto 4 la razén como lai
mentira 4 la verdad, la noche al dia. ¢Qué diriamos
de un enano que se cree ser un gigante, porque se
halla en la cumbre de un monte, y que juzga ser
mayor que ella porque la tiene bajo sus pies? Pues
esto es cabalmente la locura del orgulloso, dice
San Juan Crisostomo: el soberbio se hincha, se exal-
ta‘al pensar que vale més que los otros; y al compa-
rarse con ellos tan séio tiene en cuenta la creencia
que se ha formado de que los demés estdn debajo de
¢l. Entre la locura del enano y la del orgulloso,
prosigue el santo Doctor, hay tnicamente esta dife-
rencia, que la del primero es el triste efecto de una
perturbacién en sus 6rganos, y mientras excita
nuestra risa, también nos mueve & compasion; mien-
tras que el delirio del segundo, por lo mismo que es
reflexivo y voluntario, excita la indignacién de
Dios y de los hombres: Odébelis coram Deo est et ho-
minabus superbia (1).

Por esto jcuintas maldiciones y amenazas lanza la
Sagrada Escritura contra este odioso vicio! Toda vez
que va més dirsctamente que ningtin otro vicio con-
trala gloria que sélo pertenece 4 Dios y que El mis-
mo no puede ceder 4 nadie: Gloriam meam altert non
dabo (2), excita forzosamente contra sI mismo las
més espantosas venganzas: Retribuet Dominus abun-
danter facientibus superbiom (3). A la muchedum-
bre de pecados responde la abundancia de casti-
gos, ya que del orgullo provienen todos ellos:
Qui tenuerit superbiam, adimplebitur maledictis (4).
Es el oprobio y la vergiienza, la maldicién espe-
cialmente impuesta 4 este criminal amor de hono-

(1) Eceli.,, X, 7.
(2) Is., XLII, 8.
(3) Ps, XXX, 24,
(4) Eeeli, X, 15.
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ves: Ubi fuerit superbia, ebi erit et .contume_lm (1).
‘Desgraciada soberbial Es una fragil ﬁoi'ecl]la que
cae cuando queria abrirse 4 la luz. Bl Sefior, fuerte
y omnipotente, cae sobre ella con el impetu del
huracin acompafiado de granizo; ella sera piso-
teada (2). Dios disipa los huesos de los que am-
bicionan agradar & los hombres, los desprecia y
quedardn confundidos (3). Los _quebranta en el
momento mismo en que ellos crefan levantarse er-
guidos: Dejecisti eos dum allevarentur (4); su eleva-
oibn es solo su propia ruina: Elevatio pse ruine
est (5). De modo que lo que en el lenguaje del mun-
do se llama ensalzamiento, cima de la gloria, en el
lenguaje de Dios se llama abismo y precipicio: Do-
nec fodiatur peccators fovea (6)- (Qué hace, pues, el
Sefior cuando permite que este hombre parezca te-
ner éxito en sus deseos? Le permite que se escave su
fosa: Hoe se ille putat sublimiter ire et hoc Deus fo-
veam vocat (7). San Gregorio Niseno define el orgu-~
1o, Ad infereora descensus; y en otra parte dice: Qus
recedit a Deo in profundum it. Qué hu‘mﬂlacmn
para un cristiano y sobre todo para un Sacerdote,
rebajarse hasta mendigar la aprobacién de los mun-
danos! Los soberbios seréan castigados por su mismo
pecado: cuanto més desean la gloria, tanto mas seran
confundidos. El oraculo empieza 4 cumplirse en esta
vida: Qui se exaltat, humaliabitur. Pero jqué sera del
soberbio en el juicio universal y durante toda la
aternidad? Escuchemos lo que dice el Sefior: Dabovos
in opprobrium sempiternum, et in wgnominiam @ter-
nam, que nunguam oblivione delebitur (8).

(1) Prov.,XI 2. ; > _ : ;
(2) Ve corone superbic.... et flori decidenti.... Ecce validus
et fortis Dominus, sicut impetus grandinis, turbo confringens....
pedibus conculoabitur corona superbice. (Is., XXVIII, 1).
(8) Deus dissipavit 0ssa eorum qui hominibus placent; cot-
fusi sunt, quoniam Deus sprevit eos. (Ps., LIL, 6).
(4) Ps, LXXIIL 8.
8. Aung. in h. loc.
Ps,, XCIIT, 18.
S. Aug., ibid.
Jerem., X XIIT, 40.
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iOh Dios mio! Ya que Vos justificais al pecador
que se humilla, y reprobéis al orgulloso tan insen-
sato para apoyarse en su propia justicia, yo os diri-
jo la oracién del publicano: Propitius esto mihs
peccators! Yo me reconozeo indigno de levantar los
ojos ante Vos; pero tened piedad de mi indignidad
misma. ;0jald que esta oracién, de la cual Vos me
ensefidis en el Kivangelio la soberana eficacia, pueda
reparar los defectos de tantas otras oraciones que no
tuvieron efecto por falta de humildad (1). Quiero
repetir & menudo esta plegaria, persuadido de que
ella conmovera vuestro Corazén y me alcanzaré mi-
sericordia. Pero la repetiré con mis confianza to-
davia después de recibiral adorable Sacramento
que encierra en si mismo una virtud particular
para reprimir y curar la hinchazén de nuestro or-
gullo: O medicinam omnia tumentia comprimentem!
Que superbia sanari postet, si humilitate Filii Dei
non sanatur? (2).

RESUMEN DE LA MEDITACION

PuNto PRIMERO.—Cardeter particular del orgullo.—Desea
aparecer: el humilde publicano se detiene cerca de 1a puerta
del templo; el fariseo se adelanta hasta el altar. Ensu con-
tinente, en su pretendida oracién, se ve que él se admira 4
si mismo, y quiere que le miren. Si el orgullo desea exhibir-
se, algunas veces también se esconde: se disimula éste bus-
carse 4 si mismo. Se quiere aparentar que el mévil denuestras
acciones es el deber; pero cuando se aparenta lo que no se
siente facilmente se echa de ver. Hasta la librea de la hu-
mildad sirve algunas veces de disfraz al orgullo.

Punto smeuNDO.—Inconsecuencia y locura del orgullo.—
¢Qué ha obtenido el fariseo con suorgullosa oracion? ;y qué-
saco el publicano de su humildad? El mundo, ciego y todo

(1) Humilium semper tibi placuit deprecatio. (Judith,
IX, 16).—Oratio humiliantis se nubes penefrabit. (Eceli.,.
XXXV, 21).

(2) 8. Aug. De agon. Christ.
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.como estd, no estima sino & los que desprecian sus alabanzas.

¢Qué diriamos de un enano que se cree un gigante, tan sélo
porque se ve en la cumbre de una montafia? ;qué obtiene el

.orgulloso buscando honores y gloria? Desprecio por parte
.de los hombres; maldicién y terribles venganzas por parte
.da Dios. ;Oh Dios mio, yo os diré con el publicano: Tened
piedad de mi porque soy un gran pecador-.

MEDITACION CI

Doxinica X1 pEspuks pE PENTECOSTES. Bene omnia
fecet. (Tom. 11, p. 366).

Hacer bien todo lo que se hace: medio sequro. para

adelantar en la virtud.

MEDITACION CIIL

Dominica XIT DESPUES DE PENTECOSTES.
El buen Samaritano.

I. Jesuocristo se presenta & si mismo en figura de
.este hombre caritativo.

II. Quiere que sus discipulos, y sobre todo, sus
Sacerdotes imiten su caridad.

PUNTO I

Jesucristo es el buen Samaritano de que nog habla
el Evangelie (1).

Después de haber considerado el triste estado del
pobre viajero, y condenado muy justamente la cruel
insensibilidad del Sacerdote y del levita que le ven y
pasan de largo, admiremos la conducta del caritativo
extranjero; ésta es figurade lo que es Jesucristo para
con nosotros: Samaritanus quidam, iter faciens, ve-

(1) Lue., X, 30.
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nit secus eum. gPor qué el Hijo de Dios ha venido 4
vivir entre los hombres? Su amor es lo que lo deter-
miné 4 este viaje; asinos lo dice la Iglesia (1): Iter
faciens. El1 sabia donde estdbamos nosotros, 4 qué
estado tan horrible habiamos sido reducidos por el
pecado, los bienes de que éste nos habia privado y
las heridas que nos habia hecho.Si El no hubiese
venido, nosotros habriamos padecido la mas horri--
ble de las muertes; puesto que un infierno eterno nos
estaba preparado. Jests sabia también que nos-
otros éramos todavia més criminales que desgracia-
dos; esclavos rebeldes, habiamos tomado las armas
contra El, y era nuestro propésito no desistir de
nuestra rebelién... Y en estas circunstancias El se:
acerca 4 nosotros: venit secus ewm; no ya para casti-
garnos y perdernos, como pedia su justicia; sino
para reconciliarnos con Ely salvarnos. El se revis-
116 de nuestras enfermedades para curarlas, se cargé:
con nuestras deudas para pagarlas; de nuestros ori-
menes para expiarlos. Nosotros nos habiamos hecho
tantas heridas mortales, como pecados graves habia-
mos cometido: y este amigo generoso viene a poner-
sobre nuestras llagas el remedio de su gracia. jQué:
rasgo de misericordia tan conmovedor!

Kl buen Samarifano, vivamente impresionado 4
la vista del desdichado que estd nadando en su san-
gre (2), venda sus llagas después de haberlas lavado
con aceite y vino (3), y le prodiga todos los cuidados
posibles (4). Queda con &l todo el dfa yla noche si--
guiente. Poco le importa que sufran menoscabo sus
negocios: el asunto importante para €l es asistir &
un hombre’ que se va & morir si no se le socorre sin.
demora.

Cuando debe dejarle, provee &4 su porvenir, reco-

(1) Amoris actus impetu. (Hym. Adv.)

(2) Et videns eum misericordia motus est. (Lue., X, 33),

8) Kt appropians alligarit vulnera ¢jus, infundens olewm:
et vinum. (Ib., XXXIV).

(4) Imponens illum in jumentum suum, duxit in stabulum,.
et curam ejus egit. (Ib.)
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mendandole al duefio de la hosteria, y le deja dine- |

ro para ello. Quiere que nada se ahorre para curarlo.
Qus 4 su vuelta lo pagard todo, y que por tanto no
se repare en gastos (1).

{Oh cuén débil es la figura frente 4 la realidad!
Llegando 4 nosotros,” y viendo nuestras miserias,
4qué no hizo Jesucristo para remediarlas? jAcaso
puso limites & su compasién? Sus bienes, su reposo,
su reputacién, su misma vida, todolo sacrificé por
nosotros. Atn muriendo no nos abandond; nos confi6

5 1a Iglesia, depositaria de sus tesoros. Encargd &

sus ministros que continuasen los misinos cuidados;
El los recompensard largamente de lo que hagan
por nosotros.

Si yo hubieseestado en el lugar de aquel peregri-
no ¢cuhles hubiesen sido mis sentimientos hacia mi
bienhechor? ;Hubiese yo dejado escapar alguna oca-
sién de atestiguarle mi gratitud? ¢;Hubiese querido
emplear para su servicio aquella vida que él me
conservara con su caridad? jOh alma mia! ¢No es
estolo que tii debes & Jests? ¢(No debes mas todavia &
tu Dios y Salvador guz sanat omnes infirmatates tuas,
qui rediniit de interitu vitam tuam... qui replet in bo-
nis desiderium tuum? Bendice, pues, al Sefior y no
olvides nunca los bienes inapreciables que de él has
recibido: Benedic, anima mea, Domino, et noli oblivis-
ci ommes retributiones ejus. Pero bendeciy 4 Dios no
basta. Escucha lo que El te dice, y aprenderas lo que
El espera de tu agradecimiento: Vade, et tu fac sime-
liter: haz t\i por los otros lo que El ha hecho por ti.

(1) Et altera die protulit denarios, et dedit stabulario, et
ait: Curam illius habe; et quodcumgue supererogaveris, ego,
cum rediero, reddam tibi. (Lue., X, 35). ‘
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PUNTO II

.Jestis quiere que sus discipulos, y sobre todo sus Sacerdotes

imiten su caridad para con el pr6jimo

No hay ningtn punto de la ley sobre que Jesu-
.eristo insista tanto en sus instrucciones como éste.
Ya nos dice que Dios usara con nosotros la misma
medida que hubiéremos usado con los demas: ya nos
repite qne cuanto mas indulgentes y misericordiosos
fuéremos con nuestros hermanos, tanto méas lo serd
Dios con nosofros. Otras veces nos declara que de-
bemos amar también 4 losque nos odian, siqueremos
ser semejantes 4 nuestro Padre Celestial, el cual or-
dena al sol que fecunde el campo del justo como el
del injusto, etc. Podriamos decir que de esta obliga-
¢i6n capital Bl habla & tiempo y fuera de tiempo.

¢Van & preguntarle cuél es el primero de todos los
mandamientos? Después de haber respondido & =so,
afiade en seguida: el segundo es parecido a éste; y
consiste en amar 4 su préjimo como 4 si mismo.»
Hace més todavia: este precepto El lo hacesuyo, y se
lo da como mandato particular 4 sus discipulos.
Y cuéndo? La vispera de su muerte, cuando habla
4 sus discipulos con la mayor expansién de amistad.
Nunca su lenguaje habia estado impregnado de tan
tierna caridad: « Filiols, adhuc modicum vobiscum swm.
Ya pocos momentos me quedan para estar con vos-
otros; y estos breves instantes los quiero emplear en
repetiros lo que muchas veces os he dicho: amaos
unos & otros como yo os di el ejemplo: hé ahi mi pre-
cepto, el mio; el que mas me interesa que cumplais
fielmente: Hoc est preceptum mewm, ut diligatss invi-
cem, sicut dilexi vos... Hecmando vobis: 4 esa sefial el
mundo os conocerd, y Yo mismo os reconoceré por
mis discipulos.» Después de tan vivas recomendacio-
nes, Bl levanta los ojos al cielo y pide 4 su Eterno
Padre primero por sus apdstoles y Sacerdotes; des-
puds, por todos aquellos que por el ministerio de la
Tglesia, creeran en El ¢Qué pide en particnlar para
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unos y etros? Que sean una cosa sola por el amor re-
ciproco, como El y el Padre son una cosa sola por
naturaleza (1). {Oh santa unién de los corazomes,
imagen de la unidad de Dios en tres personas! {Oh
caridad fraterna, tan amada por el Corazén de Jests!
B] ministerio sacerdotal es el encargado de estable-
cerla y perfeccionarla sobre la tierral

. Perolos Sacerdotes tienen aqui,sobre todo,un her-
moso modelo de la conducta que deben guardar para
con los pecadores: procuren imitar todos sus rasgos.
El piadoso Samaritano vence la repugnancia que
naturalmente le causa el espectaculo que se ofrece a
su vista, se le acerca. Asi, por desesperado y repug-
nante que pueda parecer el estado de unaalma entre-
gada al pecado, el buen Sacerdote se guarda muy
bien de alejarse de ella; é1 se acerca todo lo posible, la
busca, hace cuanto puede para inspirerle confianza:
Venit secus ewm. Obbenido esto, venda las llagas de
esta pobre alma: va al origen del mal, y empieza
por detener el curso de las pasiones viciosas; mien-
tras no pare la hemorragia es imposible la curacion:
derrama sobre las llagas aceite y vino, simbolos de
la dulzura y de la firmeza que el buen Sacerdote
sabe usar con justa medida. No se limita 4 vendar
las heridas del pecador: é1 lo aleja de las ocasiones
peligrosas y lo coloca en lugar seguro. Después
sigue cuidando de 4l por si mismo 6 por otros: lo
fortafica, lo anima, lo consuela en sus penas, lo
mantiene en los buenos deseos, evita sus inconstan-
cias uniéndolo fuertemente 4 Dios. No es posibleex-
presar con palabras toda la paciencia, todos los cui-
dados que debe usar el médico espiritual en esta con-
valescencia de las almas. San Bernardo daba gracias
4 Dios de que hubiese esparcido sobre lasllagas de
su alma més aceite que vino (2): el Divino Médico

(1) Ut sint unum, sicut et nos unum sumus. Ego in eis et tw
in me: ut sint consummati in unum. (Joan., X VII, 22.)

(2) Olewm infudisti vulneribus meis, Domine! infudisti et
vinum, sed minus quam olei. Sic nempe congruebat infirmitatibus
meis, ut misericordiam superexaltares judicio, guemadmodum et
vine oleum supernatat infusum. (In Cant.)
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hace 1o mismo con nosofros, al curar nuestras enfer-
medades.

En los cuidados que yo presto 4 mis corderosen-
fermos ¢domina también la bondad, la dulzura y
una indulgente compasion?

Preparéndome para celebrar, yo pediré perdén 4
Jesucristo de haber observado tan malamente este
precepto, especialmente en lo que concierne 4 mi es-
piritu de sacrificio para con las almas extraviadas.

" Todos los dias Jesus me da su Corazon en la celebra-

cién de los Santos Ministerios: jcudndo participaré
yo de su tierna caridad hacia los pecadores?

RESUMEN DE LA MEDITACION

PuNTo PRIMERO.—Jesucrisio es el buen Samariiane del
Evangelio.—¢Por qué vino al mundo y se acercd & nosotros? -
El sabia donde estibamos y el triste estado 4 que habiamos
sido reducido por el pecado. El vino 4 nosotros no para cas-
tigarnos, sino para curar nuestros males y salvarnos. Todo Io
sacrificd por nosotros: sus bienes, su reposo, su honra, y su
vida. Nos confié 4 los cuidados de la lglesia y de sus minis-
tros; Bl los recompensars de lo que hagan por nosotros.
Alma mia, da gracias al Sefior, y no olvides nunca lo que
has recibido de su bondad.

PuUNTO SHGUNDO.—Jesis quiere que sus discipulos, sobre
todo los Sacerdotes, imiten su caridad.—No hay ninglin punto
de doctrina sobre el cual Jesucristo insista tanto: continua-
mente nos recuerda este deber capital. Adopta como suyo
particular el mandato de la caridad 'paterna. Amaos unos &
otros como yo os he amado primero: este es mi- precepto. Bl
mio: es decir el que mas me importa observéis perfectamen-
te. {Oh santa unién de todos los corazones, imagen de la
unidad de Dios en tres personas distintas! La caridad da eo-
mienzo en este mundo 4 la sociedad de los escogidos. Pero
sobre todo yo. tengo aqui un hermoso modelo que imitar
tocante 4 mi conducta para con los pecadores.

EL SACERDOTE, V.




